IQOS

Benutzerhandbuch

1QOS 3 MULTI



So benutzen Sie Ihr IQOS™ Multi

1. EINSCHALTEN 2. OFFNEN

Halten Sie die On-/Off-Taste Drehen Sie den Riegel gegen
am IQOS Multi 4 Sekunden den Uhrzeigersinn.

lang gedriickt und lassen Sie

sie dann los; die Ladestatus

LED und die Status LED

blinken.

IQOS 3 Multi

Ladeanschluss Riegel

Ladestatus ~ On-/Off-Taste &
LED Status LED




So benutzen Sie Ihr IQOS Multi

3. TABAKSTICK EINSETZEN 4, TABAKERHITZUNG

Setzen Sie den Tabakstick STARTEN

ein und schieben Sie ihn Halten Sie die On-/Off-Taste

sanft bis zur aufgedruckten gedriickt, bis das IQOS Multi

Linie in das IQOS Multi. vibriert und die Status LED
weifd pulsiert.




So benutzen Sie Ihr IQOS Multi

5. VERWENDUNG STARTEN 6. ENDE DER

Sie kbnnen das 1QOS Multi TABAKERHITZUNG

verwenden, sobald dieses Um die letzten 30 Sekunden

zwei Mal vibriert und die der Nutzungsdauer zu

Status LED dauerhaft weif% signalisieren, vibriert das

leuchtet. IQOS Multi zwei Mal und die
Status LED pulsiert erneut
weild.
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IQOS Reinigungsstift IQOS Reinigungs-Sticks



So benutzen Sie Ihr IQOS Multi
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7. TABAKSTICK ENTFERNEN REINIGEN
Schieben Sie die Kappe Schieben Sie die Kappe nach
nach oben und entfernen Sie  oben und entfernen Sie sie
dann den Tabakstick. vollstandig. Setzen Sie den

IQOS Reinigungsstift auf und
drehen Sie ihn vorsichtig.

Flir eine optimale Leistung &
gleichbleibenden Geschmack
reinigen Sie Ihr Gerat taglich.

ENTDECKEN SIE IQOS

Die vollstdndige Bedienungsanleitung und Informationen
zu IQOS CARE finden Sie auf www.iqos.com

Laden Sie die IQOS Connect App (in Deutschland und
Osterreich nicht verfiigbar) auf Google Play* herunter.

a > Google Play

*Google Play und das Google Play Logo sind Markenzeichen von Google LLC.

*Die IQOS Connect App ist in lhrem Land nicht verfugbar.




Nutzliche Hinweise

UBERPRUFEN DES ZURUCKSETZEN
LADESTATUS Halten Sie die On-/Off-Taste
Driicken Sie die On-/Off- des IQOS Multi 10 Sekunden
Taste des IQ0S Multi kurz lang gedriickt und lassen Sie sie

dann los; die Ladestatus LED
und die Status LED leuchten
langsam auf, blinken zwei Mal
und leuchten erneut langsam
auf, um zu bestatigen, dass das
System zurlickgesetzt wurde.

um den Ladestatus zu
Uberprifen.

DIE LED BLINKT ZWEI MAL DIE LED BLINKT ROT
WEISS Setzen Sie das IQOS Multi
Das IQOS Multi befindet sich surick. Wenn die LED nicht
aulerhalb des empfohlenen R :
Temperaturbereichs agfhgrt zu blinken, wenden
(<0°C/>50°C). Warten Sie, Sie sich an 1QOS CARE.

bis sich das IQOS Multi
wieder im empfohlenen
Temperaturbereich befindet.



I QO S n Dieses Symbol weist darauf
hin, dass die Verwendung
des Produkts mit Vorsicht
erfolgen muss.

SICHERHEITS- UND
WARNHINWEISE

DIESE SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE BITTE SORGFALTIG
LESEN, UM VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.

Diese Sicherheits- und Warnhinweise kinnen nicht alle etwaigen Bedingungen und
‘Situaﬂnnen abdecken, die auftreten konnen. Benutzer sollten Vorsicht und Sorgfalt walten
assen.

Bewahren Sie diese Sicherheits- und Warnhinweise auf.
Sie enthalten wichtige Informationen.

Vorgesehene Benutzer

* 1QOS™ und Tabaksticks sind ausschlieBlich fiir erwachsene Raucher bestimmt.

1QOS und Tabaksticks sind ausschlieBlich fir erwachsene Raucher bestimmt, die
andernfalls weiter rauchen wiirden.

Kinder und Jugendliche sollten unter keinen Umstdnden IQOS oder Tabaksticks
benutzen.

1QOS und Tabaksticks sollten nicht von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen bzw. geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung bzw. fehlenden
Kenntnissen benutzt werden, sofern diese keine Anleitung fiir die Nutzung des Produkts
erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren nicht verstehen.

Tabak und Nikotin

Tabaksticks enthalten Nikotin, was abhangig macht.

1QOS und Tabaksticks sind nicht risikofrei. Der beste Weg, um die durch Tabak
verursachten Gesundheitsrisiken zu reduzieren, besteht darin, vollstindig auf den
Tabak- und Nikotinkonsum zu verzichten.

Manche Benutzer von 1QOS und Tabaksticks haben berichtet, dass sie
Unterleibsschmerzen, ~ Schmerzen im  Brustkorb,  Erstickungsgefiihle, Husten,
Atemnot, Schwindelgefiihle, Mund- oder Halstrockenheit, Zahnfleischentzindungen,
Kopfschmerzen, Unwohlsein, Nasenschmerzen, Ubelkeit, Mundreizungen, Herzklopfen,
Halsreizungen und Erbrechen erlitten haben.

Nikotinhaltige Produkte sind nicht fiir Menschen geeignet, die unter Herzproblemen,
Diabetes oder Epilepsie leiden bzw. dahingehend gefahrdet sind oder Anfalle haben.
Nikotinhaltige Produkte sollten nicht wéhrend der Schwangerschaft oder Stillzeit
benutzt werden. Wenn Sie schwanger sind, stillen oder vermuten, dass Sie schwanger
sein kdnnten, sollten Sie vollstandig auf den Tabak- und Nikotinkonsum verzichten.

Mit dem Rauchen aufhéren oder zu IQOS und Tabaksticks oder anderen nikotinhaltigen
Produkten wechseln, macht méglicherweise eine Anderung der Dosierung bestimmter
Medikamente erforderlich (z. B. Theophyllin, Clozapin, Ropinirol).

Wenn Sie Fragen dazu haben, ob sie IQOS und Tabaksticks mit einer Vorerkrankung
verwenden sollten, wenden Sie sich an einen Arzt.




A WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

ERSTICKUNGSGEFAHR UND GEFAHR DES VERSCHLUCKENS

Bewahren Sie IQOS und Tabaksticks immer auferhalb der Reichweite von Kindern auf.
* ERSTICKUNGSGEFAHR: 1QOS Accessoires und Tabaksticks enthalten Kleinteile.

* GEFAHR DES VERSCHLUCKENS: Wenn Tabaksticks verschluckt werden, suchen Sie
umgehend medizinische Hilfe auf, da die Gefahr einer Nikotinvergiftung besteht

ELEKTRONIK- UND BATTERIEBEDINGTE RISIKEN

Elektronikbedingte Risiken

Ein Nichtbefolgen der Sicherheits- und Warnhinweise

kann zu Feuer, Explosionen, Stromschlagen, Verletzungen

oder Beschadigungen am Gerdt oder an anderen

Gegenstanden fiihren.

+ 1QO0S sollte nur von dafiir vorgesehenen Benutzern
verwendet werden.

+ laden Sie den 1Q0S 3 Multi nur mit dem im
Lieferumfang enthaltenen USB-Netzteil auf, das auch
in 1Q0S Stores vor Ort oder online erhéltlich ist. Im
AbschnittTechnische Daten” dieses Dokuments finden
Sie eine Liste der zugelassenen USB-Netzteilmodelle
fiir 1Q0S.

* Verwenden Sie keine Accessoires von Drittanbietern
mit 1Q0S.

 laden Sie den 1Q0S 3 Multi nur mit
Sicherheitskleinspannung. Im Abschnitt ,Technische
Daten” dieses Dokuments finden Sie weitere
Informationen zu Stromspannungswerten.



+ Verwenden Sie 1Q0S nicht an Orten, an denen die
Verwendung von elektronischen Geraten verboten ist.

+ Laden Sie den 1Q0S 3 Multi (wie durch das Symbol <™
gekennzeichnet) nur in Innenrdumen auf.

+ Verwenden Sie 1Q0S nicht und laden Sie den 1Q0S 3
Multi und/oder 1Q0S Accessoires nicht auf, wenn sie
beschadigt sind, demontiert wurden oder defekt sind.

+ Verwenden Sie 1Q0S nicht, wenn Flissigkeit aus dem
Akku austritt.

* Verwenden, laden und lagern Sie 1008
nicht an Orten mit hohen Temperaturen
(z.B. Autoinnenrdume im Sommer oder Hitzequellen
wie Heizungen oder Kamine).

* Verwenden Sie 1Q0S nicht in der Nahe entziindlicher
Materialien, Fliissigkeiten oder Gase.

* Tauchen Sie 1Q0S und/oder Accessoires nicht in
Flissigkeiten und bringen Sie sie nicht in Kontakt mit
Wasser und/oder sonstigen Fliissigkeiten. Berihren Sie
100S und/oder Accessoires nicht, wenn sie nass sind
oder in eine Flissigkeit getaucht werden.

+ Entsorgen Sie 1Q0S und/oder Accessoires nicht mit
dem gewohnlichen Restmill, da sie in Kontakt mit
Wasser und/oder anderen Flissigkeiten kommen
konnten.



Reinigen Sie den USB-Ladeanschluss des 1Q0S 3 Multi
regelmafig, um die Ansammlung von Fremdkdrpem
(z.B. Staubpartikeln) zu vermeiden.

Trennen Sie die Verbindung zu Stromquellen, wenn
|QOS und/oder Accessoires wahrend des Ladevorgangs
(iberhitzen, rauchen, Feuer fangen oder brennen.
Beriihren Sie 1Q0S und/oder Accessoires nicht, wenn
sie {iberhitzen, rauchen, Feuer fangen oder brennen.
Handeln Sie vorsichtig. Lassen Sie 1Q0S nicht fallen
und setzen Sie es keinen starken Stifien aus.

Offnen, warten, modifizieren  oder  reparieren
Sie keine  Bestandteile  von  1Q0S  und
tauschen Sie keine Komponenten oder Akkus aus.
Verwenden Sie 1Q0S nur bei Umgebungstemperaturen
zwischen 0 und 50° C.

Akkuwarnhinweis

1QOS wird mit eingebauten Lithium-lonen-Batterien (Li-lonen-Akkus) betrieben. Bei
normalem Gebrauch sind die Batterien vom Gerét umschlossen.

* Wenn Sie AkkuflUssigkeit verschluckt haben sollten, suchen Sie umgehend medizinische

Hilfe auf. Erzeugen Sie keinen kinstlichen Brechreiz und nehmen Sie weder Nahrung
noch Getrénke auf.

* Wenn Sie Dampfe von austretender AkkuflUssigkeit eingeatmet haben sollten, gehen Sie an

die frische Luft und suchen Sie medizinische Hilfe auf.

« Bei Hautkontakt mit Akkufliissigkeit griindlich mit Wasser spiilen und den Kontakt mit

den Augen vermeiden.

« Wenn Akkufliissigkeit mit Ihren Augen in Kontakt gekommen ist, spiilen Sie diese sofort

griindlich mindestens 15 Minuten lang unter flieBendem Wasser aus und suchen Sie
umgehend medizinische Hilfe auf.

VERBRENNUNGSRISIKO

Nichtbeachtung der Sicherheits- und Warnhinweise kann zu Verbrennungen fiihren:

« Bewahren Sie IQOS und Tabaksticks an einem sauberen, trockenen und kiihlen Ort auf.
« Setzen Sie 1Q0S und Tabaksticks keiner hohen Luftfeuchtigkeit und keinem direkten

Sonnenlicht aus.



Benutzen Sie keine Tabaksticks, die tibermaRiger Hitze oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurden.

Entfernen Sie Tabaksticks nicht, wahrend sie in Verwendung sind.

Beriihren Sie niemals das IQOS Heizblatt.

RISIKO VON ALLERGISCHEN REAKTIONEN

« Die Benutzung von 1QOS und Tabaksticks kann allergische Reaktionen wie Schwellung
von Gesicht, Lippen, Zunge, Zahnfleisch, Hals oder Kérper, Atemnot oder Keuchen
hervorrufen.

Wenn Sie eines dieser Symptome aufweisen, benutzen Sie IQOS und Tabaksticks nicht
mehr und suchen Sie umgehend einen Arzt auf, da dies ein Hinweis fiir eine schwere
allergische Reaktion sein kénnte.

AUSSCHLIESSLICHE VERWENDUNG VON TABAKSTICKS

e Erwerben Sie IQOS ausschlieBlich in 1Q0S Stores vor Ort oder auf
igos.com und Tabaksticks von autorisierten Tabak-Handlern.

Verwenden Sie 1QOS nur mit Tabaksticks. Benutzen Sie IQOS nie mit Zigaretten oder
ahnlichen Produkten, die nicht fiir die Verwendung mit1QOS zugelassen sind. Dies kann
zu Verletzungen fiihren.

Modifizieren Sie Tabaksticks in keiner Weise und fiigen Sie keine Substanzen zu
Tabaksticks hinzu. Dies kann zu Verletzungen fiihren.

Idung von unerwiinschten Ereignissen oder Zwischenfallen

Wenn Sie bei der Benutzung von 1QOS und/oder Tabaksticks irgendwelche
unerwiinschten Auswirkungen auf die Gesundheit spiiren, wenden Sie sich an einen Arzt.
Sie konnen unerwiinschte Ereignisse oder Zwischenfélle direkt an 1QOS CARE
melden (die entsprechenden Kontaktinformationen sind der Garantieinformation zu
entnehmen). Wenn Sie uns Uber etwaige Nebenwirkungen des Produkts berichten,
helfen Sie uns dabei, die Sicherheitsinformationen zu diesem Produkt zu erganzen.
Weitere Informationen finden Sie auf www.iqos.com

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG VON 1QOS
Giiltig in der Europaischen Union und EFTA
E Dieses Symbol gibt an, dass ein elektrisches oder elektronisches Altgerat

(einschlieBlich der Altbatterien) nicht tiber den gewdhnlichen Restmiill entsorgt

werden darf. Es obliegt Ihrer Verantwortung, das Produkt und seine einzelnen
mmmm Bestandteile (einschlieBlich der Altbatterien) einer geeigneten Stelle zur Riickgabe
oder Sammlung oder zur Abgabe zwecks Wiederverwendung zuzufthren.
Batterien, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle von diesem zu trennen und separat zu entsorgen. Altbatterien kénnen
auch unentgeltlich an der Verkaufsstelle zuriickgegeben werden. Die Verantwortung
fir das Loschen etwaiger personenbezogener Daten auf den Altgeraten obliegt Ihrer
Verantwortung.
Die Wiederverwendung, das Recycling und andere Formen der Verwertung lhrer Altgeréte
und -batterien tragen dazu bei, natiirliche Ressourcen zu bewahren, und gewéhrleisten im
Falle der Entsorgung, dass die Altgerate und -batterien auf eine Art und Weise verwertet
werden, die keine Geféhrdung fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt
darstellt. Eine Entsorgung tiber den gewdhnlichen Restmiill (etwa durch Millverbrennung
oder Deponierung) kann aufgrund gefahrlicher Stoffe in den Altgerdten und -batterien
nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
Besitzer von Altgerdten konnen diese im Rahmen der durch offentlich-rechtliche
Entsorgungstrager eingerichteten und zur Verflgung stehenden Mdglichkeiten der
Riickgabe oder Sammlung von Altgerdten abgeben, damit eine ordnungsgemake



Entsorgung der Altgerate sichergestellt ist. Weitere Informationen tiber die Moglichkeiten
der Riickgabe oder Sammlung von Altgerdten und -batterien sowie der Abgabe
zum Zweck der Wiederverwendung erhalten Sie insbesondere bei lhrer Stadt- oder
Kommunalverwaltung bzw. lhrem &rtlichen Entsorgungsdienst.

Fiir Deutschland:

Besitzer von Altgeréten und -batterien, die von der Philip Morris GmbH bezogen wurden,
kénnen in jedem 1QOS-Store in Deutschland unentgeltlich zurlickgegeben werden
oder postalisch an die Philip Morris GmbH zuriickgesandt werden; im letzteren Fall
wird die Philip Morris GmbH lhnen unentgeltlich ein Retouren-Label zur Verfiigung
stellen - bitte informieren Sie sich zu den Einzelheiten einer beabsichtigten Riicksendung
auf www.igos.com.

TECHNISCHE DATEN

Holder:

1QOS 3 Multi Modell A1405
Batterietyp:

wiederaufladbare
Lithium-lonen-Batterie
Stromversorgung: 5V == = 2A
Bluetooth® 4.1

1Q0S 3 Multi ist mit einem ¢ Symbol gefolgt von ,SxxA2x“ gekennzeichnet.
Dies weist darauf hin, dass 1Q0S 3 Multi ausschlieBlich mit einem der
unten genannten zugelassenen 1Q0S USB-Netzteilmodellen geladen werden darf.

1QOS USB-Netzteil

Modelle: S52A21, S21A20, S21A22, S21A23, S21A25, S21A27
Stromversorgung: 100V-240V~ 50/60Hz 0,3A

Nennausgang: 5V =m= 2A

Ausgangsleistung: 10W

Durchschnittliche Effizienz: 79 %

Leistungsaufnahme bei Nulllast: < 0,09W

Micro-USB-Kabel (Typ C)

HINWEISE ZUM ENTFERNEN DES AKKUS

(ZUR ENTSORGUNG UND ZUM RECYCLING)

Akkus durfen nicht vom Verbraucher entfernt werden. Am Ende des Produktlebenszyklus
duirfen Akkus ausschlieRlich von einem autorisierten Recycler in folgenden Schritten sicher
entfernt werden.

1QOS 3 Multi (A1405):

Schritt 1: Uberpriifen Sie die Spannung: Das Gerat sollte vollstandig entladen sein, bevor
es auseinandergebaut wird.

Schritt 2: Entfernen des hinteren Gehauseteils (die Verwendung eines Hilfsmittels wird
empfohlen): Entfernen Sie die Gehausehaken, die sich an der Unterseite des
Gerates (seitlich neben der USB-Buchse) befinden. Das hintere Gehauseteil kann
jetzt entfernt werden.

Schritt 3: Demontage der Baugruppe: Erweitern Sie beide Seiten des extrudierten
Gehéauses und entfernen Sie dann das Kernstiick der Baugruppe.



Schritt 4: Entfernen des Akkus: Ziehen Sie den Akku vorsichtig von der Klebeschicht
ab. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Leiterplatte befestigt ist,
und entfernen Sie dann vorsichtig den Akku und die Leiterplatte aus dem
Gehduse. Schalten Sie das Akkukabel mit dem dafiir vorgesehenen Tool
(AVX 06-9296-7001-01-000) ab.

Schritt 5: Entsorgung: Recyclen Sie den Akku, die Baugruppe sowie die Leiterplatte gemal
den ortlichen Bestimmungen.

Hiermit erklart Philip Morris Products S.A., dass sich 1QOS 3 Multi in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 2014/53/EU befindet. Die offizielle Konformitatserkldrung finden Sie auf:
www.pmi.com/declarationofconformity

1QOS 3 Multi Modell A1405 arbeitet im Frequenzbereich zwischen 2.402 und 2.480 GHz. Die
maximale HF-Leistung betrégt 10,0 dBm.

1Q0S wird hergestellt von: Philip Morris Products S.A, Quai Jeanrenaud 3,
2000 Neuchétel, Schweiz.

Osterreich:

Vertrieben durch:

Philip Morris Austria GmbH,
Vorgartenstr. 206 B-C,

1020 Wien, Osterreich

Deutschland:

Importeur und Bevollméchtigter:
Philip Morris GmbH

Am Haag 14, 82166 Grafelfing,
Deutschland

WEEE-REG.-Nr. DE: 45546419

Bluetooth'

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Philip Morris Products S.A. und deren Tochtergesellschaften erfolgt
unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen sind Eigentum der jeweiligen Rechteinhaber.

© 2018 Copyright Philip Morris Products S.A. —-— c €



